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SZYBKI KLEJ

CD4150 Biaty — 50 cm3 — 30 sekund

wigzania CD4220 Biaty — 220 cm3 — 30 sekund
wigzania CD4350 Tan — 50 cm3 — 60 sekund
wigzania CD4320 Tan — 220 cm3 — 60 sekund
wigzania CD4250 Czarny — 50 cm3 — 90 sekund

wigzania CD4220S Czarny — 220 cm3 — 90 sekund ustawiony
czas

CD401 | 6-pak50 cc

koncowek mieszajgcych do wkitaduCD402 | 20-pak
dodatkowychkartridza 50 cm3

koncéwek mieszajacych doCD412 | 12-pak dodatkowych
koncowek mieszajgcych do wktadu 220 cc



CDDMAS51 | Do uzytku wymagany jest dozownik 50 cm3
(sprzedawany oddzielnie)

CDDM220 | Do uzytku wymagany jest dozownik 220 cm3
(sprzedawany oddzielnie)

Wyprodukowano w USA

1

QUIKGLUE.revA.09292021

Wyprodukowano przez Coyote®
419 N. Curtis Rd., Boise, ID 83706

(208) 429-0026 | www.coyote.us

wl

Dotaczone czesci

Coyote Quik Glue 50 cm3 lub 220 cm3 (1)

Small Mix Tip lub Large Mix Tip (1)

e

Coyote Quik Glue 50 cm3



Small Mix Tip

=== Coyote Quik Glue 220 cm3

Large Mix Tip
Aby uzyskaé¢ ttumaczenia instruktazowe, przejdz do:
Para traducciones instructivas, vaya a:
Gebrauchsanweisungen finden Sie unter :
Pour les traductions pédagogiques, rendez-vous sur:
Per le traduzioni didattiche vai a:
Instruksjonsoversettelser, ga til:
Instruktionsoverseettelser, ga til:

Po ttumaczenia instruktazowe przejdz do:

www.coyote.us/instructions-quikglue



Instrukcje dotyczace kleju Quik Glue 50 cm3

1. Wyczys$¢ wktad Odetnij koncowke. Wioz kartusz do pistoletu
dozujgcego. Usunh niewielka ilos¢ kleju, aby oczysci¢ wkiad.

2. Zainstalowa¢ kohcowke mieszajgcg Odpowiednio wyréwnaé
koncéwke mieszajgcy i przekreci¢ na miejsce. Napiwkow mozna uzy¢ tylko raz.

3. Uruchom koralik testowy ok. 1 godz. 1” dtugosci. Przechowuj
niewykorzystang porcje, pozostawiajgc koncéwke mieszajgcg zatgczong po zakonczeniu.

4. Pozostaw zuzytg koncowke dotgczong jako nasadke do
nastepnego uzycia, aby klej nie wyscht w tubkach.

Gdy klej bedzie gotowy do ponownego uzycia, usuh starg koncéwke i wymien jg na nowa.



Uwaga

1. Przeczytaj uwaznie PRZED natozeniem kleju, aby zapewni¢ odpowiednig przyczepnosc.

2. Klej Quik szybko sie wigze. Aby zapewni¢ prawidtowe wigzanie, pracuj szybko. Wi6z wktad
do lodowki, aby spowolni¢ czas pracy.

Czesci sprzedawane oddzielnie

CDDMAJ51 | Do uzycia wymagany jest dozownik (sprzedawany oddzielnie)
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CD401 | 6-pak dodatkowych koncowek mieszajgcych do wktadu 50 cc.

CD402 | 20-pak dodatkowych koncowek mieszajgcych do wktadu 50 cc.

Instrukcje dotyczace kleju Quik 220 cm3



1. Wyczys$¢ wkiad. Odtam koncowke srubokretem. W6z nabdj
do pistoletu dozujgcego. Usun niewielkg ilo$¢ kleju, aby oczysci¢ wkiad.

2. Zainstalowa¢ kohcowke mieszajgcg Odpowiednio wyrownaé
koncéwke mieszajgcyg i wkrecié na miejsce. Napiwkow mozna uzy¢ tylko raz.

3. Uruchom koralik testowy ok. 1 godz. 1” dlugosci. Przechowu;j
niewykorzystang porcje, pozostawiajgc koncéwke mieszajgcg zatgczong po zakonczeniu.

4. Pozostaw zuzytg kohcowke dotgczong jako nasadke do
nastepnego uzycia, aby klej nie wyscht w tubkach. Gdy klej bedzie gotowy do ponownego
uzycia, usun starg koncéwke i zastgp jg nowa.

Uwaga:
1. Przeczytaj uwaznie PRZED natozeniem kleju, aby zapewni¢ odpowiednig przyczepnosc.

2. Klej Quik szybko sie wigze. Aby zapewni¢ prawidtowe wigzanie, pracuj szybko. W6z wktad
do lodowki, aby spowolni¢ czas pracy.



Czesci sprzedawane oddzielnie dla 220cc

CDDM220 | Do uzytku wymagany jest dozownik (sprzedawany oddzielnie)

Konserwacja



Aby zapewni¢ maksymalng wydajnosc¢, sworznie podparcia w uchwycie nalezy nasmarowac
WD-40 (lub odpowiednikiem) po kazdych 10 uzyciach.

Zawsze wytrzyj klej za pomocg rozpuszczalnika zalecanego przez producenta, zanim zdazy sie
utwardzic.

UWAGA
Nigdy nie uzywaj aplikatora z brakujgcymi lub luznymi czesciami.

Usun wszelkie niepozgdane pozostato$ci materiatu z aplikatora za pomocg miekkiej szmatki i
rozpuszczalnika zalecanego przez dostawce materiatu.

Zawsze nos okulary ochronne podczas obstugi tego produktu i postepuj zgodnie z instrukcjami
uzytkowania dostawcy materiatéw.

ZASTRZEZENIE

Chociaz firma Coyote® dotozyta wszelkich staran podczas przygotowywania tego dokumentu,
nie moze przyjg¢ odpowiedzialnosci za pominiecia i nie gwarantuje, ze jest on poprawny i
wyczerpujacy w kazdym szczegole. Dostarczony sprzet powinien by¢ zawsze obstugiwany
przez osoby o odpowiednim poziomie umiejetnosci i przeszkolenia. Coyote® nie ponosi
odpowiedzialnosci za przypadkowe lub wtdérne szkody wynikajgce z niewtasciwego
uzytkowania/naduzycia ktéregokolwiek z jej produktéw. Wyprodukowano w Wielkiej Brytanii
zgodnie z normami ISO 9001:2008.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszej instrukcji byty poprawne w
momencie oddania do druku. Firma zastrzega sobie jednak prawo do zmiany dowolnej
specyfikacji bez powiadomienia, zgodnie z politykg firmy dotyczaca ciggtego rozwoju produktow.

Skontaktuj sie z firmg Coyote, aby uzyska¢ karte charakterystyki dla tego produktu
coyote@coyoteprosthetics.com



